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2011-2016

Kehitystavoite: Jokaisella Etiopian maaseudun asukkaalla on kaytdssaan puhdasta vetta ja parantunut hygieniakdyttaytyminen.
Valiton tavoite: Tukea Etiopian hallitusta kansallisen kasvu — ja muutossuunnitelman (GTP I) vesi ja sanitaatio -tavoitteiden

saavuttamisessa 2015 loppuun mennessa

Hankkeen tarkoitus: Kansallisen vesi- ja sanitaatiotoimintasuunnitelman (UAP) tavoitteiden saavuttaminen luomalla
toimintaymparistd, jossa kaytetaan yhteisdrahoitukseen perustuvaa toimintamallia.
Resurssit: Suomen hallitus 22 MEUR (44 %), Etiopian hallitus 23 MEUR (46 %) ja yhteisot 5 MEUR (10 %). Nama luvut sisaltavat 3.73

MEUR:n asiantuntijatuen (TA).

Kaytetyt resurssit (10/2014): Suomen hallitus 8,9 MEUR (40 %), Ethiopian hallitus 6,6 MEUR (30 %) ja yhteisot 2,5 MEUR (50 %)
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COWASH tukee vesi- ja sanitaatioprojektien toteuttamista
soveltaen yhteisOvetoista lahetymistapaa (CMP) 67 kunnassa.
Tama innovatiivinen toimintamalli on kehitetty Suomen
rahoittamissa vesihankkeissa. Mallin mukaan paikalliset
yhteisot hakevat rahoitustukea oman vesipisteen tai kdymalan
rakentamiseen.

COWASH-hanke perustettiin 2011 laajentamaan toimintamalli
viiteen Etiopian osavaltioon. Mallissa rahoitustuki kanavoidaan
kylayhteisdille paikallisen mikrorahoituslaitoksen kautta.
Yhteisot rahoittavat itse vahintadn 15 % hankkeen
investointikuluista ja vastaavat kaivojen rakennuttamisesta,
hankinnoista ja hallinnoinnista itse demokraattisesti valitun
vesi-ja sanitaatiokomitean (WASHCO) avulla.

Vastuun ja vallan hajauttamisella yhteisttasolle saavutetaan
parempi kustannustehokkuus, ja nopeammat ja kestavammat
tulokset kuin perinteisissa ylatasonorganisaatioiden
toteuttamissa hankkeissa. Erityisend etuna on paikallisten
mikrorahoituslaitosten ja yksityisyrittdjien kehittaminen ja
kayttaminen itse toteutukseen. Lahestymistapa on herattanyt
paljon positiivista huomiota vesialalla niin Etiopiassa,

alueellisesti kuin maailmanlaajuisestikin.
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3 miljoonaa ihmista ovat hydtyneet parantuneesta
vesihuollosta Etiopiassa kaikkien Suomen vuodesta 1994
rahoittamien vesihuoltohankkeiden ansioista. Suomen
kokonaistavoite maaseudun vesihuollon osalta on 3.6
miljoonaa hyddynsaajaa hankkeen loppuun mennessa.

Jo 1,2 miljoonaa ihmista ovat hydtyneet

parantuneesta vesihuollosta COWASH-hankkeen ansioista.

(37% vesihuollon kattavuuden kasvu projektialueilla)

Kolmessa vuodessa hanke on laajentunut yhdesta

osavaltiosta viiteen osavaltioon ja 27 kunnasta 67 kuntaan.

(Projekti kattaa 60% kyseisten kuntien pinta-alasta)

Jokaiseen osavaltioon on perustettu projektin

tukitoimisto, joissa tydskentelee yhteensa 30 henkea.

Tahan mennessa on rakennettu 5,027 vesipistetta (60%

hankkeen kokonaistavoitteesta )

Projekti on tehnyt ja julkaissut kuusi insind0dritason

tutkimusta joissa on tutkittu yhteisdvastuullisen l1dhesty-

mistavan vaikutuksia. Tama on 67 % suunnitelluista

tutkimuksista.

« 107 koululle ja terveysasemalle on rakennettu kdaymalat
(32% kokonaistavoitteesta)

«  Edella mainitut tulokset on saavutettu kouluttamalla
76,010 ihmistd (38.4 % naisia) yhteisovetoisten projektien
toteuttamiseen ja kestavaan hygieniakayttaytymiseen

Seuraava kuvaaja esittaa COWASH-hankkeen ja sen edeltdjan

RWSEP-hankkeen kumulatiivisen hyédynsaajien maaran vuodesta 1994.

Total RWS community beneficiaries of RWSEP and COWASH (cumulative)
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